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Thank you for purchasing this product. Please read the instructions carefully in order to assemble 
correctly.
In addition please keep this manual for future reference.
Please pay attention to below points when you begin to assemble:
Make sure all components are intact before assembly.
Be sure to assemble according to instruction. Please stop if any unusual condition arises.
Before using please double confirm all components hav been well assembled.
Avoid using outdoors under severe weather condition.
Place on flat ground to avoid possible danger of falling.
Keep away from children and do not sit on the product.
Do not over tighten the screws and nuts.
When fixing each mesh tiers please make sure all 4 sides are even.
Place heavier articles at the bottom and spread evenly across the surface of the mesh tier.
When moving the mesh please insure that articles on the rack will not fall off and hold onto the 
poles not the mesh tiers.
Do not use it for other way, or change structure.
Use dry fabric to clean at 1-2 times for each month.
Do not use detergent of acidic material to wash and keep it dry.
Do not use corrosive material to wash as it can cause the product to rust and corrode leading to 
damages.
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Vielen Dank fur Ihre Bestellung dieses Produkt. Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig durch, um 
eine korrekte Montage zu gewährleisten.
Bitte bewahren Sie dieses Handbuch für spätere Einsichtnahme auf.
Bitte beachten Sie die folgenden Punkte, wenn Sie mit der Montage beginnen:
Stellen Sie vor der Montage sicher, dass alle Komponenten intakt sind.
Stellen Sie sicher, dass Sie die Installation gemäß den Anweisungen zusammenbauen. Halten Sie 
an, wenn ungewöhnliche Zustände auftreten.
Bitte überprüfen Sie vor dem Einsatz, dass alle Komponenten gut zusammengebaut sind.
Vermeiden Sie den Einsatz unter ungünstigen Wetterbedingungen im Freien.
Auf ebenem Boden ablegen, um mögliche Sturzgefahr zu vermeiden.
Halten Sie sich von Kindern fern und setzen Sie sich nicht auf das Produkt.
Ziehen Sie die Schrauben und Muttern nicht zu fest an.
Achten Sie beim Befestigen jeder Maschenebene darauf, dass alle 4 Seiten eben sind.
Platzieren Sie schwerere Artikel unten und verteilen Sie sie gleichmäßig auf der Oberfläche der 
Maschenebene.
Achten Sie beim Bewegen des Netzes darauf, dass Artikel auf dem Gestell nicht herunterfallen 
und sich an den Stangen festhalten, nicht an den Netzschichteen.
Verwenden Sie es nicht für andere Zwecke oder ändern Sie die Struktur.
Verwenden Sie trockenes Tuch, um 1-2 Mal pro Monat zu reinigen.
Verwenden Sie zum Waschen kein säurehaltiges Reinigungsmittel und halten Sie es trocken.
Verwenden Sie zum Waschen kein ätzendes Material, da das Produkt rosten und korrodieren und 
zu Schäden führen kann.
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Merci d’avoir acheté ce produit. Veuillez lire attentivement les instructions afin de l’assembler 
correctement.
En outre, veuillez conserver ce manuel pour la référence future.
Veuillez prêter attention aux points suivants lorsque vous commencez à assembler :
Assurez-vous que tous les composants sont intacts avant l’assemblage.
Veillez à assembler conformément aux instructions. Veuillez vous arrêter si une condition 
inhabituelle se présente.
Avant de l’utiliser, veuillez confirmer que tous les composants ont été bien assemblés.
Évitez d’utiliser à l’extérieur dans des conditions climatiques difficiles.
Placez le produit sur un sol plat pour éviter tout risque de chute.
Tenez-le hors de portée des enfants et ne vous asseyez pas sur le produit.
Ne serrez pas trop les vis et les écrous.
Lors de la fixation de chaque étage en maille, assurez-vous que les 4 côtés sont réguliers.
Placez les articles les plus lourds au fond et répartissez-les uniformément sur la surface d’étagère 
en maille.
Lorsque vous déplacez le filet, assurez-vous que les articles sur le support ne tombent pas et qu’ils 
tiennent sur les poteaux et non sur les étages en maille.
Ne l’utilisez pas d’une autre manière et ne changez pas de structure.
Utilisez un tissu sec pour le nettoyage 1 à 2 fois par mois.
N’utilisez pas de détergent acide pour le laver et le garder au sec.
N’utilisez pas de matériaux corrosifs pour le lavage, car ils peuvent provoquer la rouille et la 
corrosion du produit et l’endommager.
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Gracias por comprar este producto. Lea las introducciones cuidadosamente para montar 
correctamente.
Además, aguarde este manual para la futura referencia.
Preste atención a los puntos a continuación cuando comience el montaje.
Asegúrese de que todos los componentes sean intactos antes del montaje.
Sea seguro de que monte según las instrucciones. Deje del montaje si ocurre alguna condición 
anormal.
Antes de usar, confirme otra vez de que los componentes estén bien empaquetados.
Evite el uso al aire libre en condiciones climáticas severas.
Coloque sobre el suelo plano para evitar el peligro posible de caída.
Aguarde alejado este producto de niños y no se sienta sobre él.
No apriete demasiado los tornillos y las tuercas.
Cuando ajusta cada malla de nivel, asegúrese de que todos los cuatro ladOs sean planos.
Coloque el artículo más pesado en el fondo y extienda uniformemente a través de la superficie de 
los niveles de malla.
Al mover los niveles de malla, por favor, asegúrese de que los artículos en el bastidor no se caigan 
y mantengan en los polos no los niveles de malla.
No use esto para otra manera, ni cambie la estructura.
Use el tejido seco para limpiarlo 1/2 veces mensuales.
No use el detergente de material ácido para lavar y manténgalo seco.
No use el material corrosivo para lavar por esto puede causar la oxidación y la corrosión al 
producto.
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Accessories List
Check all the accessories
first before installation
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Zubehörliste
Überprüfen Sie vor der
Installation alle Zubehör.
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Liste d'Accessoires
Vérifiez tous les accessoires
d'abord avant l'installation
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Lista de Accesorios
Compruebe todos los 
accesorios antes de la 
instalación
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Elenco degli accessori
Contre tutti gli accessori
prima dell'installazione
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LISTA AKCESORIÓW
Przed rozpoczęciem 
montażu upewnij się, że 
posiadasz wszystkie z niżej 
wymienionych elementów

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Si prega di leggere attentamente le istruzioni per
assemblare correttamente.
Inoltre, conservare questo manuale per riferimenti futuri.
Prestare attenzione ai punti seguenti quando si inizia l'assemblaggio:
Assicurarsi che tutti i componenti siano intatti prima dell'assemblaggio.
Assicurati di assemblare secondo le istruzioni. Si prega di interrompere se si presentano 
condizioni insolite.
Prima dell'uso, ricontrollare che tutti i componenti siano stati ben assemblati.
Evitare l'uso all'aperto in condizioni meteorologiche avverse.
Posizionare su una superficie piana per evitare possibili rischi di caduta.
Tenere lontano dalla portata dei bambini e non sedersi sul prodotto.
Non stringere eccessivamente le viti ei dadi.
Quando si fissano i livelli di ogni ripiano, assicurarsi che tutti e 4 i lati siano pari.
Posizionare gli articoli più pesanti nella parte inferiore e distribuire uniformemente sulla 
superficie del livello del ripiani.
Quando si sposta la rete, assicurarsi che gli articoli sul ripiani non cadano e aderiscano ai pali e
non ai livelli della rete.
Non usarlo per altri modi o cambiare struttura.
Usare un tessuto asciutto per pulire 1-2 volte per ogni mese.
Non usare detergenti a base di materiale acido per lavarli e tenerli asciutti.
Non utilizzare materiali corrosivi per il lavaggio poiché possono causare ruggine e corrosione del
prodotto con conseguenti danni.

IT

Dziękujemy za wybranie naszego produktu. Proszę uważnie przeczytać instrukcję, aby poprawnie 
go złożyć. Ponadto należy zachować niniejszą instrukcję do wykorzystania w przyszłości.
Po rozpoczęciu montażu zwróć uwagę na poniższe punkty:
Przed montażem upewnij się, że wszystkie elementy są nienaruszone.
Pamiętaj, aby złożyć produkt zgodnie z instrukcją. Wstrzymaj się, jeśli wystąpi 
nietypowa/nieprzewidziana sytuacja.
Przed użyciem należy potwierdzić, że wszystkie elementy zostały prawidłowo zmontowane.
Unikaj używania na zewnątrz w trudnych i ekstremalnych warunkach pogodowych. Ustaw 
produkt na poziomym podłożu, aby uniknąć ryzyka upadku.
Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i unikaj siedzenia na nim.
Nie dokręcaj zbyt mocno śrub i nakrętek.
Dołączając każdą kratkę, upewnij się, że wszystkie 4 strony są jednolite.
Połóż ciężkie przedmioty na dole i równomiernie umieść je na powierzchni półki.
Podczas przenoszenia kratki upewnij się, że przedmioty na półce nie spadną, i trzymaj słupki 
zamiast kraty.
Nie należy używać produktu w żaden inny sposób ani zmieniać jego struktury.
Użyj suchej szmatki do czyszczenia 1-2 razy w miesiącu.
Nie używaj kwaśnych detergentów do prania i utrzymuj produkt w stanie suchym.
Nie używaj żrących materiałów do mycia, ponieważ może to spowodować rdzewienie i korozję 
produktu.
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